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IN TRAPEZE LANGS DE TURKSE KUST 
TEKST EN FOTO’S ERIK HAVERKORN 
 

Tweede en laatste deel van de reis van Çikagik naar  Kekova en terug 
 

De eerste aflevering werd afgesloten op het moment dat de Naima is aangekomen in 
Marmaris-Turkije. De hitte in Marmaris was verschrikkelijk - later hoorden ze dat het in 
twintig jaar niet zo warm was geweest, 52 °C in de schaduw, de watertemperatuur 33°C. In 
hun open bootje kregen ze het zwaar te verduren. Noch de wind, noch het buiswater zorgde 
voor enige verkoeling. In de haven van Marmaris probeerden ze bij te komen. Het weer eiste 
zijn tol. 
 

 
 
In Marmaris maakten we de Naima vast aan 
een van de meest aan de buitenkant 
liggende jachten, om nog een beetje lucht te 
hebben. Waar ik, door me met kleren en al 
nat te laten spuiten en daarna uren in de 
schaduw thee te drinken, verkouden word. 
We sliepen in de boot op het water en 
ontmoetten voor het eerst op onze reis 
Nederlanders: Erik en Wendy, van een 
beroemd en schitterend Nederlands schip, de 
Zwerver. Ooit met ir. Otto van der Vorm 
winnaar van de Fastnetrace en nu 
charterjacht langs de Turkse kust. Van een 
Amerikaans jacht hoorden we dat er twintig 
mijl oostelijker een rivier was, die uitkwam 
op een meer. Volgens hen was de rivier 
voor jachten ontoegankelijk. Was dat niet 
een idee voor ons om daar als eerste 
omhoog te gaan? De volgende dag was de 
hitte opnieuw ondraaglijk, de thermometer 
wees om zeven uur al vijfendertig graden 
aan. Wij, en zelfs de lokale bevolking, waren 
aan het eind van ons latijn. Toen de wind 

draaide en we ook nog eens moesten 
verhalen, vertrokken we direct. We wilden 
een plek vinden die wat minder heet zou zijn. 
We hadden geluk, we ontdekten een 
strandje bij Turunc Buku. Een groot deel van 
de dag lag het in de schaduw van rotsen en 
er waren overhangende bomen. Opnieuw 
vier dagen rust. Noodzakelijk, want Louises 
maag was sinds Rhodos totaal van streek 
en mijn verkoudheid was in de hitte ook 
uitputtend. Louise werd te ziek en te zwak 
om zelfs maar het logboek bij te houden. Ze 
kreeg nog een extra dagje vrij, toen ze 
gammel en wel ook nog eens bovenop een 
wesp ging zitten, 's Middags kwam er een 
Turkse man naar ons toe met een schaaltje 
vlees, aardappelsalade en olijven. Hij vond 
ons er wat droevig bijzitten en dacht dat het 
ons wel zou smaken. Hij was er met vrien-
den en familie. Een vrolijk gezelschap dat 
lekker een dag zat te genieten onder de 
olijfbomen. Zo'n twintig mensen, met 
kinderen, watertanks, gastoestellen en 

picknickmanden. Een hele sloep vol. We 
hebben andermaal vastgesteld dat wij 
westerlingen nog veel van hun hartelijkheid 
en opgewektheid kunnen leren. Welke 
Nederlandse familie zou een hele dag aan het 
strand kunnen doorbrengen, zonder lawaai 
en gekrijs van kinderen en zonder slaande 
ruzie? We dronken cay met ze en Louise 
kreeg allerlei adviezen voor haar ziekte en 
zelfs ter plekke een medicijn: gemalen koffie 
in citroensap! Of ze wilde of niet. Was het 
door de koffie met citroen? Hoe dan ook, de 
volgende dag konden we verder en kwamen 
we 's middags voor de riviermonding aan. 
Een fantastisch landschap: achter een droge 
zandbank met wat restaurantjes lag een 
brede delta van moerasachtige rietvelden 
met daarin zo af en toe als enorme, liggende 
voorwereldlijke monsters een rotsformatie. 
En dit was nog maar het begin. De drempel 
tot de ingang was maar een halve meter 
diep. Met opgetrokken zwaard voeren we 
door de branding naar binnen. Vervolgens

 



 

dronken we thee in een van de strandtentjes, 
waar het een komen en gaan was van 
mensen die met sloepjes in het riet 
verdwenen. Wij besloten het labyrint zelf te 
ontdekken. We voeren er voor de wind in, en 
waren na honderd meter volkomen 
opgesloten door riet, dat tot boven de top 
van onze mast reikte. Op de gok werkten 
we ons een weg stroomopwaarts. Aan het 
einde van de moerassen en rietvelden was 
bij een felblauw geschilderde brug een visval. 
Twee mannen bedienden een lier. Iedere keer 
als er een sloepje aankwam, lieten ze een 
raster naar beneden zakken zodat het bootje 
erdoor kon. Na de visval begon de rivier, 
slingerend tussen een landschap van riet, 
weilanden, populieren en koeien, op afstand 
omringd door bergruggen en rotswanden. In 
de verte zagen we de minaret van Dalyan. 
En zo gleden we geluidloos op de spinnaker 
stroomopwaarts en, verrassing, langs in de 
rotsen uitgehakte, duizenden jaren oude 
Lycische koningsgraven. Ze beheersten het 
landschap en tekenden zich goudgeel tegen 
de donkere rotswand af. We konden onze 
ogen niet geloven en klommen er de vol-
gende morgen in alle vroegte naar toe. Een 
fantastisch uitzicht over de rivier en het dorp. 
We besloten een paar dagen uit te trekken 
om de hele streek te verkennen. We voeren 
het dorp voorbij. De rivier voerde ons langs 
de mooiste stukken natuur: oevers met  

overhangende bomen, rotswanden, 
oleanders, riet en turkoise water. De 
middagwind was net voldoende om de 
stroming te overwinnen. Aan één van de 
mooiste oevers werden we door Turken naar 
de kant gewenkt en uitgenodigd in de 
schaduw van hoge dennen mee te eten. 
Twee grote families, van oma's tot baby's, 
hadden daar hun vakantiebivak. De oma's 
waren er voor de warme bronnen en 
modderbaden iets verder omhoog, die een 
remedie tegen reumatiek moeten zijn. 

Louise onderhield zich met de dames. Als 
dank voor de genoten gastvrijheid nam  ik  
Ali,  een  Turkseman,  waar  we  ook  de 
modderbaden mee hadden bezocht, mee 
voor een stukje zeilen - altijd een groot 
succes. Daarna voeren we over het 
blauwgroene meer naar Koycegiz. Weinig 
wind heen, maar hard op de terugweg. Zo 
hard dat we moesten reven. Terugvarend 
zagen we een witte koepel; toen we 
dichterbij kwamen en aanlegden bleek het 
een complex van oude Turkse baden te zijn. 

Louise met de Turk Ali in een modderbad aan de 
voet van een rotswand.



 

In de avondstilte, vlak voor zonsondergang - we 
begonnen al te denken dat we op het meer 
moesten overnachten - lukte het nog net in de 
schemer met de stroom mee terug te drijven naar 
Dalyan. De volgende dag bezochten we te voet 
de oude Griekse stad Caunus. Uit nieuws-
gierigheid beklommen we de rots met de oude 
kruisvaardersburcht. Terwijl ooievaars om de 
hoge rots cirkelden genoten we opnieuw van een 
fantastisch uitzicht over de hele delta. Beneden 
ons de bijna dichtgeslibde haven en de tempel- 
en stadsresten van wat eens in de Griekse oud-
heid een bloeiende handelsstad was. Een wand 
met uitvoerige, oude Griekse handels- en 
'douane'-voorschriften liet geen twijfel bestaan 

over het belang van de stad. Naar de haven liep 
een heel dun streepje water en toen kregen we 
een idee: wij zouden de eersten zijn die sinds 
misschien tweeduizend jaar deze oude stad op-
nieuw zeilend zouden aandoen. 

 

Rietmoeras, een ontdekkingstocht  
 
Van het hoofd van de archeologische staf kregen 
we toestemming en een dag later zochten we 
ons door de rietlanden een weg naar de ingang 
van de haven. Niet te vinden. Waar de ingang 
had kunnen zijn, was een metershoog 
bamboebos. Op goed geluk trokken we ons er 
aan de scherpe stengels doorheen. Het werd een 
moerasontdekkingstocht, links en rechts 
plonsden schildpadden het water in, slangen 
kronkelden van ons weg en onder de boot zagen 
we enorme zoetwaterkrabben. 
Onverwacht kwamen we op een open plek en 
inderdaad, daar begon een slootje naar de oude 

haven! We lagen midden in een 
moeras, nieuwsgierig sopten er een 
paar karbouwen op ons af. We hezen 
de zeilen en gingen voor de wind recht 
door de nauwe sloot, die eens een 
gegraven kanaal was geweest, op de 
oude stad af. De havenkom was 
hoogstens twintig centimeter diep. 
Herhaaldelijk liepen we vast. Zonder 
zwaard en met opgetrokken roer 
manoeuvreerden we nogal gebrekkig, 
dat hadden ze vroeger vast beter 
gedaan. De Naima was het eerste schip 
sinds lang vervlogen tijden. Terug 

moesten we het hele eind bomen en peddelen. 
De opgravingen in Caunus zijn pas een paar jaar 
aan de gang en het eigenlijke graafwerk wordt 
gedaan door gedetineerden! Een in feite zeer 
progressief programma laat toe dat deze mensen 
geheel vrij zijn te gaan en staan waar ze willen 

Zicht op Een boerenerf langs de rivier de Dalyan.  
 
tijdens hun werk aan de opgravingen. Geen 
bewakers in de buurt, maar een groep 
archeologen waar ze mee samenwerken! Toen 
we de volgende dag onze reis vervolgden, wer-
den we op het strand uitgezwaaid door een van 
hen. Hij zwaaide tot wij uit zicht verdwenen. Op 
de Dalyan hadden we onze enige zielsverwant 
en collega gezien: een visser die bij zonsopgang 
met de landwind naar zee zeilde en 's avonds 
met de zeewind weer terugkwam om dan zijn 
vangst, meestal zoetwaterkrabben, op de kade 
van Dalyan te verkopen. Toen we een keer 's 
avonds op een terras aan de Dalyan zaten, dreef 
hij de rivier af en gooide recht voor het 
restaurantje z'n anker uit. Haalde wat eten te 
voorschijn en gebruikte zijn avondmaal. Het werd 
donker en we herkenden zijn handelingen. 
Geroutineerd rolde hij in zijn sloepje zijn 
slaapgerei uit, waste zich in de rivier, ging nog 
even genietend van een sigaret met z'n rug 
tegen het mastje zitten en toen onder zeil. Hij 
was de laatste authentieke zeiler van het dorp. 
Van  Dalyan  zwierven we verder zuidoost-
waarts. We overnachtten bij Baba-adaç, ontbe-
ten bij vissers aan boord van hun sloepje. Staken 
over naar Fetiye, waar we ter hoogte van Kaap 
Kurtoglu zeer zwaar weer kregen. Spinnakerend 
boorde de Naima zich tot tweemaal toe in een 
golf, het water brak tot midden in de boot en we 
zagen de enige haai van onze hele reis. Aan 
weerskanten van de golf van Fetiye lag een 
geduchte kaap. De andere kaap Gemili Brac, 
had windkracht zeven voor ons bewaard. Met 
zulk weer vaar je niet uit, het overvalt je. 
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Later, toen we veilig in de luwte lagen hoorden 
we van Dieter van de Santana (een jacht van elf 
meter) dat hij uitschieters van kracht negen had 
gehad. Hadden wij het toch nog 'rustig' gehad. 
We deden Olu Deniz aan. Voor het laatst troffen 
we de Atlantis van Axel en Moni en met Herbert 
en Kim aan boord (bij deze vragen wij ze contact 
met ons op te nemen. Wij zijn hun adressen 
kwijt!) en probeerden daar vandaan de Yedi 
Burunlar (de Zeven Kapen) te ronden. Door 
gebrek aan wind strandden we, 
zonder eten en met nog maar een 
paar liter water, op een strandje er 
vlak voor. Het werd een nood-
rantsoendiner. Maar de volgende 
ochtend bleken we te zijn 
opgemerkt: vanuit het bergland 
erachter kwam een jongen die een 
beetje Frans sprak, geitekaas, brood 
(platte gedroogde pan-nekoeken), 
honing en olijven brengen en ook 
ons water werd aangevuld. Het was 
er zo mooi dat we nog een dag 
bleven. De enige bezoeker was een 
boer die zijn muildier in zee kwam 
wassen en afkoelen. 
Met heel weinig wind lieten we ook 
deze kleine baai achter ons om 
opnieuw te pogen de Zeven Kapen 
voorbij te komen. Het duurde vier 
uur voor we de eerste kaap (twee 
mijl) dwars hadden! Daarna stak er 
een windje op en kwamen we toch 
nog in Kas aan. Van Kas door naar 
het meest oostelijke punt van 
Europa, het merkwaardige Griekse 
eiland Kastelorizon. Tot in de jaren  

  
dertig een belangrijke handelshaven met 
achttienduizend inwoners. Nu,op een handjevol 
bejaarde bewoners na verlaten, alleen de lege, 
Italiaans aandoende, huizen langs de haven, de 
moskee, de grote Byzantijnse kerken en een 
klooster herinneren aan de vroegere welvaart. 
De bewoners worden ervoor betaald op het 
eiland te blijven. Er hangt een vreemde apathie 
die zelfs zover gaat dat je ongehinderd overal 

Vierhonderd jaar geleden is op Kekova een complete 
stad in zee verdwenen. Dit is het restant van een 
Byzantijnse kerk, de rest is gezonken. 

 
de vijgen en noten van de bomen kan plukken. 
De Aegeische zee lag achter ons en de wind liet 
het steeds meer afweten. Zestien mijl oostelijker 
lag de 'verdronken stad' Kekova. We besloten 
hier ons keerpunt van te maken. Ondanks alle 
pessimistische   voorspellingen   stond   intussen 

Kekova. Nergens konden we de boot op de kant trekke n dus maakten we maar vast aan een graftombe!  



 voor ons vast dat we zouden proberen ook weer 
zeilend terug te keren. De Meltem was ons 
goedgezind geweest, maar terug zouden we hem 
tegen krijgen. Het was nog zestien mijl over een 
gevaarlijk stuk zee, met tientallen klippen net 
onder de waterspiegel. Heelhuids voeren we de 
straat van Kekova in. Om daar een 
aaneenschakeling van vreemde zaken te 
aanschouwen. Vierhonderd jaar geleden is hier 
een complete stad in zee verdwenen en de kust 
van Kekova was de breuklijn. Overal zie je resten 
van muren en in de rotsen uitgehouwen trappen 
die nergens heen leiden. Op een strandje staat 
een halve kerk, de rest is gezonken. Ergens zou 
een mozaïek onder water moeten liggen. Ik dook 
de boot uit om er een foto van te maken, Louise 
zou er overheen varen. Het was minder diep dan 
verwacht, want ze klapte er bovenop. Zo 
vergingen we bijna op een niet meer bestaande 
stad. 

Spookachtig  
Aan de overkant van de baai was het nog 
spookachtiger. Een sinister, grijs, glad glimmend 
eilandje, een fort hoog op de rotsen, een reeks 
half boven het water gebouwde restaurantjes, in 
de rotsen uitgehakte woningen en een verloren in 
zee staande Romeinse graftombe. Op het 
eilandje werden allerlei dieren gehouden. Een 
bonte mengeling van kale kippen en hanen, 
kalkoenen, geiten en bokken. In deze 
surrealistische omgeving zochten wij een plek om 
te overnachten. Nergens konden we de boot op 
de kant trekken dus maakten we maar aan de 
graftombe vast! 's Avonds aten we in een van de 
restaurantjes en waadden in het donker over de 
glibberige bodem - het is allemaal maar steen, 
water, wier en misschien wat vissen - terug naar 
de Naima. We sliepen snel maar midden in de 
nacht schoten we overeind. Er klonk een 
afschuwelijk gejammer en er dreef een 
ondraaglijke stank over de boot. Het gehuil werd 
van alle kanten beantwoord en echode over het 
water. Heel langzaam drong het tot ons door dat 

het van de enorme hanen van het eilandje kwam. 
Vanaf onze ligplaats bood de zonsopgang een 
uniek schouwspel. Op de hoogste rots van het 
grijze eilandje lag als een wachter van de 
onderwereld, met z'n kop recht naar het oosten, 
een grote zwarte bok. Pas toen hij opstond 
begonnen de andere dieren te bewegen. Om de 

boot borrelden zwavelachtige bellen omhoog. 
Het was er niet naar om lang te blijven. 
Er stond een lekkere wind toen we kruisend aan 
de terugreis begonnen. We hadden nog geen 
vijftien mijl afgelegd of op een kaap voor ons 
zagen we opnieuw de vreemdste bouwsels. 
Nieuwsgierig als altijd gingen we erop af. Van 
verre werden we door op en neer springende 
mensen begroet. Bij het afmeren regende het 
uitnodigingen in het Engels: 'be welcome' en 'we 
have the best coffee, do come ashore.' 
Ik denk dat zij ons net zo vreemd vonden als wij 
hen. Het bleek een kamp van National 
Geographic te zijn met bouwsels van muskieten-
gaas. 
Vlak voor de rotsen, op zestig meter diepte, lag 
een archeologische schat, het wrak van een 
Phoenisischhandelsschip. Zesduizend jaar 
geleden was het in deze zee vol klippen ver-
gaan. De hele lading werd in kaart gebracht en 
heel voorzichtig geborgen. Naast gebruiks-
voorwerpen waren er etsen en glas gevonden en 
grote urnen met daarin de meest uiteenlopende 
zaken. Het kostbare project wordt gefinancierd 
door het National Geographic. Na een uur 
namen we afscheid want echt aanleggen was te 
riskant. 

Record  
De terugreis verliep ondanks een paar verstik-
kende windstiltes voorspoedig. We vestigden 
zelfs een record: Gemili Brac - Turunç Buku, op 
één dag drieënveertig mijl over stuurboord aan 
de wind. De langste slag ooit gemaakt door een 
Simoun? 
Windstiltes zijn een ramp voor de moraal; we 
kregen de meest knallende ruzies en muiterij. 
Eentje werd ons echt te veel. We lagen wel vijf 
uur op dezelfde plek, terwijl op een paar mijl 
afstand de jachten ons voorbij scheerden. Door 
zwaaien wisten we de aandacht van een mote-
rende tweemaster te trekken. De sleeplijn was 
nauwelijks vastgemaakt of er trok er een rimpe-
ling over het water. Na vijf minuten zei ik tegen 

Louise 'ik ga reven' en tegen de tijd dat we 
losgooiden was Aeolus werkelijk losgebroken. In 
plané schoten we het jacht dat ons gesleept had 
voorbij naar de eerste de beste haven. Tussen 
Turunç Buku en Bozukale beleefden we enkele 
benauwde uren. We voeren uit met een 
onregelmatige wind. Buitengaats kwamen we in 

een stilte die verraderlijk overging in regelrechte 
storm. De lucht was bewolkt (Poiras?) en we 
kregen een zee zoals we die nog nooit eerder 
hadden meegemaakt. Doordat de wind zo 
plotseling op kwam zetten, waren de golven eerst 
kort en steil, daarna mengden die zich met de 
lange golven die van een ander kant kwamen en 
vervolgens kregen we de weerkaatsing van de 
kust. We vorderden nauwelijks en moesten in 
deze heksenketel ook nog een rif slaan. Louise 
hield het roer en probeerde op de fok gang te 
houden terwijl ik zeil probeerde in te nemen 
begon langs de giek het onderlijk in te scheuren. 
Net voor het zeil compleet zou los scheuren 
kreeg ik de talie en de reeflijn strak. Omdraaien 
en voor de wind terug is tegen ons principe en 
vind ik ook onveilig, dus knokten we ons omhoog 
zodat we voor de tweede keer in Bozukale 
afmeerden. 

Verwikkeld in een zeeslag  
In de haven van Simi raakten we in de vroege 
ochtend verwikkeld in een nautisch incident 
tussen een Frans en een Israëlisch jacht. Wat hier 
gebeurde - we hadden al veel abominabele 
'kapiteins' zien modderen - sloeg alles. Bij het 
ankeren had de Fransman z'n anker over de lijn 
van de Israëliër gegooid. Op het moment dat het 
Israëlische jacht ons de haven uit zou slepen, 
raakten de lijnen verstrikt. De Fransman 
verspeelde zijn anker. In razernij stormde hij op 
het jacht uit Israël af en begon dit schip mid-
scheeps te rammen terwijl de hele bemanning 
met peddels en pikhaken de aanval probeerde af 
te slaan. Een ware zeeslag. Ik pakte mijn camera. 
Dat ziende gooide de Fransman het roer om. In 
een poging ons te overvaren haakte zijn railing 
vast aan onze zaling en voor we het wisten werd 
de Naima omgetrokken. De camera met opnames 
van de tombe, duikopnamen en actiefoto's tijdens 
de storm verdween in de diepte. Onze Israëlische 
vrienden namen ons vleugellam - de zalingen 
waren van de mast gerukt - op sleeptouw en 
brachten ons naar Datca. Daar vond ik in de 

haven een jacht, de New Wave 
van Graham Drinkwater, met alle 
denkbare gereedschappen aan 
boord. We repareerden de 
schade. Dank, Graham! 
Wat wind betreft hadden we nog 
niet alles meegemaakt, zo bleek 
een paar mijl onder Kos. Er  stond 
nauwelijks wind en, we voeren 
min of meer voor de wind, opeens 
hoorden we het geluid van 
kabbelende golfjes. Vijftig meter 
voor ons was een streep te zien 
op het water, aan onze kant een 
spiegelgladde zee en aan de 
andere kant van de streep 
stonden opgezweepte golven en 
lagen jachten op één oor. We 
verheugden ons op een lekker 
stuk knokken. Vier keer ongewild 
gijpen en ook wij kregen wind. 
Kruisend vochten we ons naar de 
stad Kos. 
Ook voor de straat van Samos 
kregen we het nog een keer 
zwaar te verduren. We 
overnachtten in een rotsachtige 

inham bij St. Paul’s eiland. 

Laatste traject  
Het laatste traject was van het strand van 
Pamuçak bij Efese(!) - waar we vier dagen waren 
gebleven - naar Sigaciç. Op deze laatste over-
steek van veertig mijl beleefden we nog eens 



alles opnieuw: windstilte, koffie, dolfijnen, briesje, 
weinig en veel wind. Donganbey rondden we pas 
om vijf uur, waarna we nog vijftien mijl voor de 
boeg hadden. Omdat we het traject nog kenden 
besloten we door te gaan naar de thuishaven . 
Om tien over vijf, halve wind in plané, viel de 
wind ineens weg. Alleen de golven liepen door. 
We slingerden en stampten doelloos heen en 
weer en een op de tien golven sloeg de boot in. 
Het werd donker, we raakten doornat en ver-
kleumd. Over onze blote huid trokken we olie-
goed aan, van buiten net zo nat als van binnen. 
Onverwacht stak er een nachtelijk windje op dat 
ons naar de vertrouwde haven bracht. Tussen de 

havenhoofdjes schoten we een vuurpijl af om de 
behouden vaart te vieren. In het restaurantje 
bestelden we de gebakken visjes waar we ons al 
dagen op verheugd hadden. Tijdens de maaltijd 
kwam een vriendelijk Frans paar naar ons 
toe,we begrepen er niets van, ze boden ons hulp 
aan ... Ze hadden onze vuurpijl gezien! 
We waren acht weken onderweg geweest, 
iedere dag had z'n eigen avontuur gehad, 670 
zeemijl hadden we afgelegd. Een van de 
mooiste kanten van de reis was wel geweest dat 
als je zo'n natuurlijke route volgt je steeds weer 
uitkomt op plaatsen die duizenden jaren geleden 
ook al aangedaan werden en die toen bloeiende  
, 

cultuur- of handelssteden waren, Teos Kos, 
Myndos, Didim, Knidas, Kekova, Caunus, 
Loryma, Efese, en meer. 
 
Eelt van op onze keiharde zijdekjes verdwijnen 
weer, maar onze herinneringen blijven! 
Alle Turkse vrienden en zeilers die we leerden 
kennen heb ik niet kunnen noemen. Vanaf deze 
plaats een groet en onze dank. 
 

Erik Haverkorn (bewerking 2010) 

 
Lees ook de  oversteek Turkije / 
Griekenland en terug. 
 

 

 
kaart uit Cruising Helmsman-Australië 

 


